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M Third-Party Application Account

Try as Guest Try as Guest

M Register a new account
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e Discovering devices...
W Power on the microinverter first. =
. « » « . N Add Manually
M Click “+” on the home page and select “Add Device”. .
= = =

M The app will search for nearby devices. Then, click the

“Add” bUttOﬂ. Electrical appliances = rr e
M If the device is not automatically discovered, you can B — :

choose to manually add the device. & S o
N :




e Enter WiFi Information

- . B Select the WiFi you want to connect to.
Enter Wi-Fi Information

Choose Wi-Fi and enter password

M Enter the password and click “Next”.
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® M The device will be added within 60 seconds.

M If the addition fails, please check:

+/ The microinverter is powered on.

« The WiFi is single frequency - 2.4GHz.

“ “ v The WiFi paSSWOFd is correct.

\_ J e/ v/ The “Local Network Permission” is turned on.

+/ The Bluetooth is turned on.
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< Set Discharge Time Save S ettl n g s
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Discharge Time Period O

o Counyen M Set output power of microinverter.
== D - E— M Set discharge time period and power.
10:00 - 1500 « 100w © . .
- B Turn on or turn off the microinverter.
1500 - 1800 70 w ©

M Set the country or region.

M Set the “Input Mode”.

Input Mode :
« PV Mode: The DC side is connected to PV modules or DC batteries that can simulate the output of the photovoltaic curve.

+/ Battery Mode: The DC side is connected to DC batteries that can not simulate the output of the photovoltaic curve.
Before using this mode, please contact TSUN Service to confirm whether your battery is suitable.
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Baixar

Faca o download do “Smart Life” ou do “TUYA Smart” " |Sum PR

ou do “Conow” e instale-o no seu telefone inteligente.* * b ks
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Log i with Password Log i with Password

d Cadastre-se e Faca Login
M Conta de E-mail

M Conta de Telefone Mdvel
153****6866 153++*6866
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™ Conta de Aplicagéo de Terceiros

Try as Guest Try as Guest

M Registrar uma nova conta

< Add Device =

Searching for nearby devices. Make sure your device
has entered_paiing mode

Adicionar Dispositivo

‘Sunsat
7:a9PM Discovering devices...

-

M Ligue o microinversor primeiro.

Add Manually

M Clique em “+” na péagina inicial e selecione

“Adicionar Dispositivo”. — 5 8 8
M O aplicativo pesquisara dispositivos préximos. Em seguida, oy 8 b Es

clique no botdo “Adicionar”. = =
M Se o dispositivo ndo for detectado automaticamente, vocé = &

pode optar por adiciond-lo manualmente. o -4




Enter Wi-Fi Information 1 device(s) added successfully

Choose Wi-Fi and enter password

e Y4
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Digite as Informac¢des do WiFi

M Selecione o WiFi ao qual deseja se conectar.

M Digite a senha e clique em “Proximo”.

W O dispositivo sera adicionado dentro de 60 segundos.

B Se a adigao falhar, por favor verifique:

+ O microinversor estd ligado.

O WiFi é de 2.4GHz.

A senha do WiFi esta correta.

v
v
v A “Permisséo de Rede Local” estd ativa.
v

O Bluetooth esta ligado.

Pagina Inicial

M Exiba a poténcia de saida e a geragéo de
energia.

H Exiba a curva de poténcia de saida e as
informagdes estatisticas da geracédo de
energia.

M Mais configuragdes do microinversor.
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© set output power of nverter

< Set Discharge Time save
ON/OFF

Discharge Time Period O

Country/Region
eriod

Input Mode

300 w ©

Set output power of inverter

Cancel Confirm

Modo de Entrada:
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< Advanced Setting -+ @

PV Mode Battery Mode
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Configuracgodes

M Defina a poténcia de saida do

microinversor.

Ml Defina o periodo de tempo de descarga

e a poténcia.

M Ligue ou desative o microinversor.

M Defina o pais ou regido.

M Defina o “Modo de Entrada”.

+/ Modo PV: O lado CC esta conectado a médulos fotovoltaicos ou baterias CC que podem simular a saida da curva fotovoltaica.

+/ Modo de Bateria: O lado CC esta conectado a baterias CC que ndo podem simular a saida da curva fotovoltaica.
Antes de usar esse modo, por favor contate o TSUN Service para confirmar se sua bateria é adequada.



.
Settings e ° o

B system Info

Microinverter - 4 PV

A Narm info

‘ 3¢

© set output power of inverter
Sunrise
Ploase select the output power of the microinvill g3 Ant
od

eeeee

© unit price and unit

1 /kwh ¥

Télécharger

Téléchargez “Smart Life” ou “TUYA Smart” ou “Conow” .’ | PR

et installez-le sur votre téléphone intelligent. b ks

£ Advanced Setting

[ Device Info >

~ Operating Status Running
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PoweD. temperature

Home
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Inscrivez-vous et
Q —
O Connectez-vous

B Compte de messagerie électronique

B Compte de téléphone mobile

153*+**6866 153+++*6866
T v et sevces | .

China Telecom provides v

China Telecom provides verifcation services

M Compte d'application tierce

Try as Guest Try as Guest

M Inscrire un nouveau compte

< Add Device =
Ajouter un appa reil #3c 2 | R
oo T Discovering devices...
. . =
H Allumez d'abord le micro-onduleur.
Ao Add Manually
M Cliquez sur “+” sur la page d'accueil et sélectionnez o

“Ajouter un appareil”. w'm m:,, w.m
M L'application recherchera les appareils proches. Ensuite, T = =
cliquez sur le bouton “Ajouter”. B &
M Si l'appareil n'est pas découvert automatiquement, vous > = o=
pouvez choisir d'ajouter l'appareil manuellement. N

meter meter W)




Entrez les Informations Wi-Fi

X Add Device , . ) . .
- I Sélectionnez le Wi-Fi auquel vous souhaitez vous connecter.
Enter Wi-Fi Information 1 device(s) added successfully

Choose Wi-Fi and enter password

° licroinverter - 4 P\ . (43 .
= rsueesn e 4R M Entrez le mot de passe et cliquez sur “Suivant”.

<)

M L'appareil sera ajouté en moins de 60 secondes.
M Si l'ajout échoue, veuillez vérifier :

+/ Le micro-onduleur est allumé.
Le Wi-Fi est de 2.4GHz.

Le mot de passe Wi-Fi est correct.

La “Autorisation de Réseau Local” est activée.

L N R N

Le Bluetooth est activé.
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[} PV Power
Il Afficher la puissance de sortie et la P

production d'énergie. 9 ) 161, s et st
© nit prics and unit

Il Afficher la courbe de puissance de sortie B o : ) 2
et les informations statistiques de
. (% . 1.5 1.5 1.5.. (© Discharge Time
production d'énergie.
Sp— [ zero-export Enable

M Plus de parameétres du micro-onduleur. A

T

Day Week Morth £ Advanced Setting
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< Advanced Setting - €@ N
¢ emmemn o Parametres
ON/OFF ©
Discharge Time Period O
— — M Configurez la puissance de sortie du
. micro-onduleur.
- e M Configurez la période de temps de
w o décharge et la puissance.
™ v o B Allumez ou éteignez le micro-onduleur.
M Configurez le pays ou la région.
M Configurez le “Mode de saisie”.
Cancel Confirm

Mode de saisie :

+/ Mode PV : Le c6té CC est connecté a des modules photovoltaiques ou a des batteries CC qui peuvent simuler la sortie de
la courbe photovoltaique.

v/ Mode de Batterie : Le c6té CC est connecté a des batteries CC qui ne peuvent pas simuler la sortie de la courbe
photovoltaique.
Avant d'utiliser ce mode, veuillez contacter le service TSUN pour confirmer si votre batterie est appropriée.
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Herunterladen

Laden Sie “Smart Life” oder “TUYA Smart” oder & 2o Erai PR
“Conow” herunter und installieren Sie es auf lhr

o o 1.5 1.5
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\ Operating Status Running
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fonsd temperature
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c Registrieren Sie sich und
5 0 Melden Sie sich an

M E-Mail-Konto

M Mobiltelefon-Konto

153****6866 153****6866
China Telecom provides verification services Jecom provides verifcation services

China Te

® Konto einer Drittanwendung

Try as Guest Try as Guest

M Ein neues Konto registrieren

< Add Device =
e Gerat hinZUfﬁgen S e s den
M Schalten Sie den Mikrowechselrichter zunachst ein. =

M Klicken Sie auf “+” auf der Startseite und wahlen Sie

“Gerat hinzufiigen”. — B 28
M Die App sucht nach nahegelegenen Geréaten. Klicken Sie Electrical appliances ==
anschlieBend auf die Schaltflache “Hinzufligen”. 5 &
B Wenn das Gerat nicht automatisch erkannt wird, kénnen = = =
Sie es manuell hinzufligen. S A




e WiFi-Informationen eingeben

e * e B Wihlen Sie das WiFi aus, mit dem Sie sich verbinden méchten.
= reunresn e B Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf “Weiter”.
M Das Gerat wird innerhalb von 60 Sekunden hinzugefiigt.
B Wenn der Hinzufligen-Vorgang fehlschléagt, Uberprifen Sie
bitte:
« Der Mikrowechselrichter ist eingeschaltet.
« Das WiFiist im 2,4-GHz-Bereich.
[ e ] - + Das WiFi-Passwort ist korrekt.
 — J e/
« Die “Lokales Netzwerk-Berechtigung” ist aktiviert.
+/ Der Bluetooth ist eingeschaltet.
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Stromerzeugung an. e )

H Zeigen Sie die Ausgangsleistungs-Kurve S o
und die statistischen Informationen zur ‘
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Stromerzeugung an. s dibe fies
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B Zoro-export Enable

M Weitere Einstellungen des o)
Mikrowechselrichters. :

Day Morth £ Advanced Setting

— L

ros:mn Gl - %m\
< Advanced Setting - €@
P ———— - e Einstellungen

Discharge Time Period O

— F— M Legen Sie die Ausgangsleistung des
o Mikrowechselrichters fest.
mememe - M Legen Sie den Entladezeitbereich und
oo - - w O die Leistung fest.
w0 - wm < oW © H Schalten Sie den Mikrowechselrichter

ein oder aus.

M Legen Sie das Land oder die Region fest.

M Legen Sie den “Eingabemodus” fest.

«/ PV-Modus: Die DC-Seite ist an Photovoltaikanmodule oder DC-Batterien angeschlossen, die die Ausgabe der
Photovoltaik-Kurve simulieren kénnen.

«/ Batteriemodus: Die DC-Seite ist an DC-Batterien angeschlossen, die die Ausgabe der Photovoltaik-Kurve nicht simulieren
konnen.
Bevor Sie diesen Modus verwenden, wenden Sie sich bitte an den TSUN-Service, um zu bestatigen, ob lhre Batterie
geeignet ist.

Eingabemodus:



